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Bevezetés a gorog nyelvbe

A grammatikarol

A nyelvtudomany kezdetei az Okorba nyudlnak, igy qu. 6ind grammatika
kivalé nyelvtani elemzési rendszert alakitott ki.gArogok kozil a szofistak,
Platon, Aristoteles és a sztoikusok foglalkoztak ngelvtani rendszer
vizsgalataval. Az efs fennmaradt rendszeres nyelvtant Dionysios Thra (i
100 k.) irta. Mive a ,Tekhné grammatiké” rendszeressége, tomorssge
vilhgossaga miatt egészen a XVIII. szazadig nadynt@&ynek orvendett.
Dionysios Thrax allapitotta megéskzor a nyelvtani terminolégiat. Hatasa maig
érzédik a nyelvtanokban.

Dionysios Thrax grammatikai terminolégiajabol val@k a onoma/nomen,
réma/verbum, metokfparticipium, &rthrofiarticulus, antoniimi&/pronomen,
prétheszisz/praepositio, epirréméa/adverbium, szsmdesz/coniunctio,
ptészisZ/casus, orthé vagy euthejé/casus rectus, onomésmiikinat,

geniké/genitivus,  dotiké/dativus,  Ajtiatikeiccusativus,  kliitiké/vocativus,

enkliszisz/modus, horisztiRéndicativus, prosztaktiké/imperativus,
euktiké/optativus, hipotaktiké/subiunctivus, apé&eaos2Z/infinitivus,
khronosz/tempusz, enesztosz/praesens, parelélipheestzritum,

mellon/futurum, paratatikdsz/praesens imperfectymarakejmenosz/praesens
perfectum, hiipersziintelikdsz/praeteritm perfectunisztosZaoristos.

A rémaiak a gorég nyelvtudomanyt sajat nyelvikreabhaztdk, de nemigen
fejlesztették tovabb. Az Okori gramamtikusok tekdradyan leird nyelvtanok,
amelyek csak a nyelvi tényeket kozlik, de nem adj@#dg a tények okéat. A
modern nyelvtudomany a XIX. sz. elején sziletetgnsnyelvek térténetének
feltardsaval és a rokon nyelvek dsszehasonlitasm iéerestek magyarazatot a
nyelvi formak létrejbttére. A torténeti-6sszehaddnhyelvvizsgalat mellett a
XX. szdzadban étérbe keriltek a nyelv pontosabb leirasanak, sirajdnak,

! része” van az igei természetben

2 tag”, mely a nevet a mondatbaiZi

% a sz6 elvaltozasa

* Az ,ajtia” ok sz6bdl szarmazik, és nem az ajtikdr(accusare) igéh A latin accusativus elnevezés igy
helytelen.

® az activumot és a passivumot egymasté| elhaténoid

® Nem jeloli egyuttal a személyt, a szamot vagy aond

" Szarmazésa: &-privativum+horisztész — horidzoxbhik; a gérog grammatikusok szerint: nem jelélhfmsan
a multat



tarsadalmi, lélektani, matematikai informacios-dbtié vonatkozasainak
kérdései.

A hagyomanyos felfogas szerint a nyelvtan harémédzre oszlik:

a, hangtanra, mely a hangok keletkezésének (fa)etds valtozasainak

(hangvaltozasok) ismeretével foglalkozik;

b, szétanra és alaktanra (morfolégia), mely a dzalakjanak (ragozas és
szOképzéstan),

- a szavak jelentésének (semantica) valtozasgid§a, amiben segitségére van
- az etimoldgia, vagyis az sz0 eredeti jelentdszol6 tudomany

¢, mondattanra (syntaxis), melynek targya

- az egyszer

- €s az Osszetett mondat; mely a mellérendelésatépas) és az alarendelést
(hypotaxis) ismerteti.

A mondattanba tartozik a stilisztika is, vagyis&ylks nyelvhasznalatrol sz6l6
tan.

Az indoeurdpai nyelvcsalad és a gérog nyelv

A gorog nyelv az indoeurdpai nyelvcsalad egyik &fayelvcsaladhoz azokat
az eredetileg Eurdpaban és Azsidban beszélt nyatlvstroljuk, amelyek
hangtani, morfolégiai, szokincsbeli és a nyélviekonstrualhaté targyi adatok
alapjan szoros rokonsagot mutatnak. A gordg nyehdiad, latin, german és
szlav nyelvekkel egyutt az indoeurdpai nyelvcsadadhrtozik. A Foldkozi-
tenger kérnyékén ezer éven at ez a nyelv volt aasstp miveltség nyelve.
Ezekl®l a nyelvi adatokbol egy kozdssre, egy alapnyelvre kdvetkeztethetiink.
Az indoeurdpai 6shaza helyéi, azaz arrdl, hogy hol beszélték a ma
indoeurdpainak nevezett nyelvékét, régoéta vita folyik. Az egyik elképzelés
szerint az alapnyelvet az ugynevezett dél-orosyepén, a mai Ukrajna
terlletén és a Kaukazustol északra fegiksagokon beszélték i.e. 3500 korul és
elterjedése a kerék és a kocsi feltalalasanak kiefiien terjedt el. Egy masik
elképzelés szerint az alapnyelvet joval korabbagm, 7500 és 6000 kdzott
beszélhették Anatdliaban, és sikeressége egygaedasagi forradalomnak, a
foldmivelésnek kdszonhét

Az indoeurdpai nyelvcsalad tagjai:

1, az indo-irani nyelvek, amelyek kozll a legjetesebb a szanszkrit, az 6-ind
klasszikus formaja (i.e. V. szazadtdl), e csopotdezik a cigany nyelv is

2, az ormeény nyelv

3, a tokhar, a Kelet-Turkesztanban talalt kéziratpélve

4, a hettita, az i.e. Il. évezredben Kis-Azsiabaszglt nyelv, mely ékirasos
agyagtablakon maradt fenn

5, a gorog nyelv



6, az alban nyelv

7, az italiai nyelvek, melyek k6zil a legfontosablatin; ma is € alakjai az un.
neolatin vagy roman nyelvek: olasz, spanyol, franportugal, roman; jelefd
volt a romai hoditasig az oscus és umber nyelv is

8, a kelta nyelv, melyet a régi gallok beszéltekdha latinul gall)

9, a german nyelvek: északi german (svéd, norzéandi, dan), keleti german
(a mar kihalt got), a nyugati german (angol, némmelland)

10, a balti és szlav nyelvek; balti: litvan és #;lezlav: keleti szlav (orosz,
ukran, belorusz), nyugati szlav (bolgar, szlovaeris-horvat)

A gorog nyelv és dialektusai

A go6rog nyelv az indo-eurdpai nyelvcsaladba takioA gordg nyelv fejppdési
szakaszai: homéroszi, attikai, kojné, bizanci esleno. A bibliai iratok kojné
gordg nyelven irodtak, amely vilagnyelv volt Nagdn8or hellén birodalméban,
majd a Rémai Birodalomban. Viragz6 koiné goérog wafyelrodalom létezett
szazadokkal i.e. és i.u. is.

A go6rog nyelvet beszélcsoportok az i.e. Il. évezred elején jelentek raeg
Balkan-félsziget déli részén. A legrégibb emlékekngkénéi un. lineéaris B
irasban maradtak fenn. E szoétagirasos agyagtalzlak.al400-1200 kozotti
idobe tartoznak, tobbségik a krétai Knossosban, vatarRylsoban és
Mykénében kertlt él Az els alfabetikus szovegek az i.e. VII. sz. vé&ijeér
szarmaznak. Az 6gorogot az i.sz. V. szazadig bekzé kdozep-gorogot a XVI.
szazadig, és éttkezdve beszélink Gj-gbrog nyedvr

Az 6gorog nyelv rendkivill gazdag dialektusokbafs hagyomanyos négyes
felosztas:  attikai, i6n, dor, aiol irodalmi-etnikai vonatkozasu.
Feliratokon, ostrakonokon, papiruszokon ennek toébhint tizszerese
kulonboztetheét meg. Ujabban a makeddnt (l.Philippos és Nagy Sénd
nyelvét) is egy gorog dialektusnak tartjak.

A legkorabbi adatolt dialektus az akhaiok (mykékai) altal beszélt, az egész
go6rog vilagban meglégn egységes un. mykénéi gordg, melyet az 1952-ben
megfejtett an. linearis B szoétagiradssal rogziteti&kinearis B-tablak kivétel
nélkil gazdasagi-adminisztraciés feljegyzéseketaltanznak, amelyeknek
irodalmi értéke nincs, azonban mind torténeti, mimelvészeti szempontbal
alapveb jelentsédiek.

A mykénéi civilizacio 6sszeomlasa utan, a i.e. Xll-szdzadban kovetkezett be
a gorog torzsek vandorlasa, valésikdg innendl lehet dialektusokrél beszélni,

8 C. D Buck: The Greek Dialects, 20012(=1998,1988}don, Bristol Classical Press.



bar irasbeliseg csak a i.e. VIIl. szazadtol jelemtk ismét (a gordg iras
szlletése).

A homérosi (mas néven epikus) nyelv ldgd jellemdje a dialektalis
eklekticizmus. Ez egy soha senki altal nem be&diéi minyelv, amelynekd
Osszete§i az i6n és az aiol, de van benne sok attikai forma
mondatszerkesztéseket, tovabba archaikus ragozdéadigmakat. Metyzott
sok bronzkori tulajdonnevet, kitrult tartalma mykeigoérog kultirszot. Hatasa
a késbbi korokra felmérhetetlen: Homéros nyelve teh& j@dalmi nyelv”.
Tobb papiruszon maradtak fenn Homéros-prepara@aatelyek arra utalnak,
hogy bizonyos archaizmusokat a hellénisztikus kbrasok mar nem értettek.
Az utolsé epikus nyelven irtima i.u. V. szazadra teléefNonnos: Dionysiaka).

A i.e VII-VI. szazadban tehat Uj irodalmi dialekbksléptek szinre. A gorog
nyelv kezdetil fogva sok nyelvjarasra oszlott. Bdbek a kovetkeik:

1, A dor dialektus

Lakonidban, Messenidban, Argolisban, Magna Graaniakorintosban, Rodos
szigetén, etc. Sajatossaga pl. hogy a hangsulgtsaeszd vége felé tartani. A
dor nyelvjarast hasznaltdk: Simonides, Pindaroseokthitos. A tragédia
(Alkman) kardalai, melynek egy stilizalt valtozajalenik meg Pindaros
odaiban, és az attikai tragédia kardalaiban. Egzeinben egészen dorul beszél
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2, Az aiol dialektus

Lesbos szigetén, Thessalia- és Boiotia-ban. Sajfaspl. hogy az ékezet az
attikaival szemben a sz0 véglétavozik. Az irodalomban ez a dialektus lesbosi
Sappho és Alkaios nyelve volt.

3, Az ion dialektus

Az iont beszélték I6niaban, a Kyklasokon és Eubofmion, mint mesterséges,
sok aiol és attikai alakkal kevert irodalmi nyelx @n. homéroszi eposzokbdl
ismert. Bként az idniai preszokratikusok (pl. Hérakleitoésibb Anaxagoras,
stb.) és a milétosi Hekataios, az delprozai szdveg irdjanak nyelve.
Mindezen dialektusokat jol jellemzi, hogyiifaji nyelvek (az epikus nyelv is
ilyen), vagyis ha valaki Hekataios utan térténetinkéval akart éalini, mint a
halikarnassosi Hérodotos, a ,torténetiras atyjat, asakis i6nul tehette meg,
amely az an. Gj-ién volt, pedig anyanyelve a ddt.vo

4, Az attikai az i.e. V. szazadtol kezdve mindensmgelvjarast hattérbe
szoritott. Az ibnhoz rendkivil kdzel allé attikdinlektusé lett a vezétszerep.
Virdgzasanak ideje az i.e. 500-300 évek kozé dsiinek a nyelvjarasnak a
grammatikajan szokasos a goérog nyelvet tanulnat8sgagai kozott emlithiet



pl. hogy az egymas mellé kedilmaganhangzokat ©sszevonja. Attikai
nyelvjarasban irtak: Aschylos, Sophoklés, Euripidésstophanés, Thukydidés,
Xenophodn, Platon, Aristotelés, Démosthenés, etc.

5 A kojné, vagy kojné didlektosz az attikai nyahgs természetes
tovabbfejbdésélbl és mas dialektusok hatasa alatt keletkezett Gkldgnyelv.
Tobb valtozata kdzil a legnevezetesebb az attieliynek kora a hellenisztikus
Okor, i.e.100-i.u.500. Az irodalomban az alexandiae.300-30) és a rémai
(i.e.30-i.u.300) korszak iroinél, papiruszokon égdtokon talalkozunk vele. A
Septuagintanak és az Ujszovetségnek is ez a ngsha nivelt romaiak is a
kojnét beszéltek. E dialektus kdzponti jetesgigét az adja, hogy a i.e. lll. sz.
koral ebldl alakul ki az egységes kojné vagy kozgorog, aenaskztikus
utddallamok és a romai birodalom keleti részénefua francé-ja, mely az
Ujszovetség nyelve is. Ezen a nyelven irtak hitesai kori szerdk, példaul
Plutarchos, Pausanias (i.u. ll. szazadi utikbnynz€ges a geografus Strabon. A
kojné a bizanci k6zépgorégon keresztiul a ma besggiirog nyelv kdzvetlen
ése.

Az Ujgorog nyelv

A gorog nyelv ma is él, mint a régi gorogként az attikai leszarmazottja. A
hosszU évszazados faes mély nyomokat hagyott kilonésen szokincsében
(latin, roman nyelvi, térok és szlav kolcsonszoky irodalmi nyelv, az un.
katharedusza glossza (megtisztitott nyelv) nagyjakdattikainak mesterséges
felelevenitése. Vele szemben all a kdznyelv, a llénmné vagy démotiké
gléssza, amelyet altaldban beszélnek. Ez kb. tgponylik a kojné-hoz, mint az
olasz a latinhoz. Az U0j-gorog sajatossagai altaldbakojné-r6l mondottak,
tovabba:

- afuturum, a praesens és a praeteritum perfectuam ésperativus alakjai
korllirassal képeztetnek, és ilyenkor az ekho édottsegédigeként
hasznalatosak

- az -mi veéd igek —o végekké alakultak

A maganhangzok terén tovabb terjed az itacismusiioverjed: U és oj is i lesz;
(az itacizmus a gorog nyelvnek azon kiejtési moaely a goérog e bettt (éta) i-
nek mondja ki, tehat az Uj-gorogok olvasasahozmbkakodik).

A gorog irasrendszer

Haromféle gordg irasrendszer ismert: a linearig®dagyiras, a ciprusi szotagiras
€s a gorog bétras.

A Linearis B iras



A lineéris B iras egy szotagiras, melyet a muké@aédg civilizacio hasznalt kb.
i.e. 1450-6] néhany évszadzadon keresztil. A legtobb fennmaradt
iras Kndsszoszbodl (Kréta szigétgr illetve Plloszbdl (a  Pelloponészoszi
félszigettl) kerilt eb. A fennmaradt szovegek mukénéi gordg nireky mely a

mai gbrog egy korai valtozata.

Az iras a Linearis A irasbol félott ki, melyet egy korabbi (krétai) civilizacio
(a Minoszinak nevezett) hasznalt.

A rendszer kb. 90 szotagjelet tartalmaz, de ezeKetheegyéb jeleket is
hasznaltak, példaul szamok, termékek és mértéleksgre. A rank maradt
feliratok kizardlag adminisztrativ célokat szolgélt tehat torténetek, egyéb
hosszabb sz6vegek nem keriltek el

Az iras balrdl jobbra, fonit lefelé olvasand6. A szoétagjelekbosszeadllitott
szavakat altalaban egy rovid fifdeges vonassal (vesszl) valasztjak el
egymastol.

A szotagjelek nyilt szétagokat jeldlnek, ami aZend, hogy minden szétag
maganhangzora végdik. Vannak csak egyetlen maganhangzobdl allo gnéta
is. Csak massalhangzot jeéiplragy massalhangzora végé jel nincsen.

Nem minden szoétagjel hangalakja ismert. Kisebbiiédeljesen megfejtetlen,
mas résziknél viszont csak a pontos korabeli kidfieonytalan, kordlbeldli
tartalma azonban ismert. A jelek latin imee vald atirasanak szabvanyositasara
killén szervezet jott 1étte

Az ismert szotagjelek 5 féle maganhangzot (a, ep,i,u) és 12 féle
massalhangzot (d, j, k, m, n, p, q, r, S, t, viarjalmazhatnak. A CV (egy
massalhangzo6 + egy maganhangzo) szerkdebetséges szotagok szama tehat
12x5 = 60. Hat kombinaciora nincs biztosan beazibotbszotagjel (ji, ju, qu,
vu, zi, zu). Vannak tovabbi jelek, melyek tartalmtktekintve vagy
megegyeznek egy masikkal (a-bdl, ra-bol 3 féledn, wu-bdl, ro-bdl, ta-bol
ketto-ketts); vagy Osszetettebb szotagot jelélnek (au, dve, dwa, pte, tve,
tvo). Ezek mellett 16 megfejtetlen szotagjel igék.

Az altalunk ismert linearis B irdsos szovegek atplaigkon maradtak fenn.
Ezekre oly mdédon irtak, hogy a nedves agyagtablatemilyen iroeszkozzel
bemélyitéseket alkotva belerajzoltdk a szovegeid naa agyagtablat napon
kiszaritottak. Mas kultrdkban az agyagtablakatal@itan kemencében

° Comité International Permanent des Etudes Mycéeie(CIPEM), 1970.



kiégették, igy sokkal tartésabbjdezefi tablak készithék. Mivel a linearis B
iras késztli ezt nem tették meg, ezek az irasok nem maradhatima fenn
évezredeken keresztul a foldben. igy ma csak azakafrasokat ismerjiik,
melyek véletlenil mégis aiz martalékai lettek: a taroldhelyként szolgéalo
épuleteket, a palotdkat valésiieg felgyujtottak. Nem lehetetlen, hogy mas,
kevéshbé tartds anyagra (papirusztard) is irtak ilyen irassal, ezek a hordozok
azonban a nedves gordg tertleteken nem maradtak {déshol, a szaraz
egyiptomi homokban viszont a papiruszok is fenmékdmaradni.)

(KN) Knésszos (Kréta): kb. 4360 tabla (a linedtigasos tablakon kivil)
(PY) Piulosz (Pelloponészoszi-félsziget): 1087aabl

(TH) Thébai (gorog szarazfold): 99 tabla + 238 2{02-ben publikalt tabla
(MY) Mukeéne (Pelloponészoszi-félsziget): 73 tabla

(TI) Tirtinsz (Pelloponészoszi-félsziget): 271&b

(KH) Chania (Kréta): 4 tabla

170 db egyéb felirat edényeken

A ciprusi szétagiras

A masodik irastipust (az un. ciprusi szotagiraspserban a ciprusi gorég
dialektus (ill. néhany feliraton a megfejtetlen Urteokyprosi nyelv)
lejegyzésére hasznaltdk az i. e. Xl. szazadtol jabgy a 1l. szazadigoként
Ciprus szigetén (ill. néhany kornyezelyen). A legtobb felirat a VII-IV.
szazadbol valé. Ez az irastipus a Cipruson hastéslimegfejtetlen nyelvet
hordozo) un. kypro-minosi irasok éls/dltozatanak az utdéda, amely maga
valbsziriileg a krétai hieroglif irasra vezetBetissza. A ciprusi szotagirdsnak
két alvaltozata létezett: a Ciprus egészeén eltekédonséges valtozat mellett
volt egy nyugat-ciprusi (paphosi) is. A ciprusi t&giras kb. 55-60 szo6tagjélb
all

A gorog betiiras

A harmadik irastipus a hangjeld@orog beiiras. Ez az irasrendszer valamikor
az i. e. IX. szazadban jott létre egy észak-séfmi¢fai) massalhangzé-jeldl
massalhangzojelek maganhangzo értéket kaptalg, lilgtobb terlleten néhany
Uj betit is az alfabétumhoz illesztettek. A gorogieds az V-1V. szazadig (a
nyelvjarasi hatarokkal nem mindig korrelald) lokaariansokat mutat, melyek
elsssorban a bék formajdban és a kiegésrzibetik hangértékében térnek el
egymastol
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